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VINDUESPUDSNING OG TORSKEFANGST
..'.:-""'.?: -
Det varsel g_-fh"é: aftenen en lun augustdag. Bedstefar og jeg
sk_ulle ud-‘ﬂ% :lfeftfé-"&-l om natten.Aftenen for, var der kommet
en ér.glentl ig .r'g?'gnbyg.e. Da den var overstaet, havde jeg veeret
ude ried lomimelygiEn og samlet orm op fra graesplanen ...
Jeg kupme ligefk "_ % bg-plukke dem.

De orr'rf,-'__rpan Iy_"_r, er a__f._en ganske anden stgrrelse end
dem, man'gjaver op, o&_'qb aéixbetydelig nemmere at fabrike-
re en tat af. J&g opb et .géFh i en spand med graes og bla-
de i bunden og-eg god'E"I g jord over.

Bedstefar og jeg sad og trak orm q.a hver sin sytrad,der var
lagt firedobbelt. N&len vi brugteshiéyde vi lavet af vindsel-
trad. Det er tynd jetatrad, gom K gbes billigt i enhver
isenkramforretning. . -:'5.;_.‘:-:': A

Vi tog ormene i det yderste af ha, efxneck tommel og pege-
finger. Ormene kravlede négten sé{y pd¥ratlen p& den made.

Da vi hver havde cirka to ndgter trag, fuld af'EIore fede reg-
norm, bandt vi enderne sammep, s Vi havdg-}n"lring af orm.
Denne ring samlede vi i mindré'ringe vad'at vikle dem om
fire fingre pa den &bne hand. Sa kBandt vi hvgr.velss orme-
ring og en tung mgtrik til en solid tre meter*fa gre, som
var fastgjort i enden af en tre metef lang b_é.r?'\buss{-ang
...\Vores tatteudstyr var parat. ':_:-_ . d ;‘:'.n"'

Kort tid efter sad vi nede ved den pa hver sin Kiapstol. Vi
lod vores tat synke ned i vandet bag et sivbaite, hvotieler vag '.i_"._
stromlae.Den matte ikke ligge p& bunden,men;skulle hagage ™ =
frit fA centimeter over den. He +

Nar der var bid, og man kunne meerke, at alen havde godt
fat i orm og sytrad, gjaldt det om at lgfte den ud af ¥andet og
svinge den hen over det store stykke plastic, som vi havde
anbragt bag os. Sa skulle den rystes af, og inden den naede



ud i graesse;t;,-skulle den hurtigt fanges og puttes ned i en
seek. -:-

Ved mderk-g!' s 1a der en kraftig lommelygte og et par klu-
de for maha ha_l' ke mange chancer for at fange en al i bul-
drenge mmrk;e-"‘med d.e bare naever - og slet ikke i graes!

Solén gik ned b skoven. Det rodlige skaer med de svir-
rende r_hxg, ble\%gﬁ;gél'e'-og svagere, og vindens raslen med
sivene blé'v til en fyeeppe harlig puslen .. . Alene begyndte at
bide, og mens Vi nu'og gi__.gﬂ._'?bré.‘i;gtlgt lgftede en al ud af vandet,
og lod den falde ned pl&f_s:uéen og jeg hurtigt fik den prop-
pet ned i sekken, havde bedstefar faet stoppet sin pibe ..
Han teendte den ._pustede et par rg.gskyer op mod nattehlm-
len og begyndte at fhrtaelle ---- iy

LY % Lk
Fiskeri kan vere noge‘t undeﬁ'l‘-g_t‘-ﬁoget__ll—ler sidder vi midt
om natten og fanger al p& sytrad m_q._[jﬂo old til den made,
som Jonas i Grgnland enga,_ng fanbﬂdé!to k pa, er det her
fiskeri ikke sarlig opfindsonaf. *,'__-_ 1.,

Jonas var feering. Han var fisker, og pa g f keereste-
sorg, forlod han Fergerne i sinfiskekutfed og Bosatte sig i
Kangamiut, som er en bygd i Vestgmnland h\émdg.r deng-
ang boede naesten syv hundrede memhesker™ -.'::.,

Kangamiut Ia pa en g cirka tyve mmlj'tters sej}ads fr {-ast—
landet. De fleste af beboerne tjente deres-penge ved-‘:'l eri.
Det var iseer torsk, de fangede. .. "- S

Rundt om Kangamiut var der en del mirtgye ﬂer skaer.'.i_".,
P& gen lige over for 14 fiskefabrikken, hvor fiskerne langede ™
deres fisk. Der arbejdede de fleste af bygdens kmer og Gnge
piger.

I begyndelsen sa de andre fiskere lidt skaevt til Johas Han
var en konkurrent, og sa var han fering. Men det hjalp



noget, at d@-n- var torsk nok, og at Jonas var en lystig og
hJaelpsoﬁ:-"er -

Jonas gle hurtlgt sin keerestesorg, og inden det forste
& var g&Et U:_fted'b- han sig med en af bygdens unge plger
Det.plev et lg;kkellgr.og frugtbart segteskab. Og som arene
gik, blev barnefl stgrre og starre.

Der dar mang'elh thilrer om Jonas, for han kunne finde pa
de utrohgg__te tlnq- istorien om hans nye made at fange
torsk pd, ek nok enaf dq'.ﬁ'les'; kendte

'-' l
-._.. ._.:_...I -..
En gang havde en fransk ekspeditian en hellkopter udstatio-
neret i Kangamlut. Franskmaa‘:r't'x'e ville ga pa ski tveers
over indlandsisen. Fhis de t:k p'r'bb.'l.emer pa turen, skulle
helikopteren komme déf:n til unq_s'étnln

Piloten var en lang, rarj'glet canaq_er et stort pjusket
overskeeg. De forste dagé-han grl?'-sta{hd Y, i Kangamiut,
kneb det for ham at fa tlden.itll at g&:_ Men@a mgdte han
Jonas, der havde en fortid som=sgmand i d elske han-
delsflade. Han var den eneste i"hygden, gei den canadiske
pilot kunne forstd, og da de begge-var glade fp_g-.eﬂ-dram 0g
en god historie, tilbragte de to meger¥ tid sa nftga_n._

De sad en aften hjemme hos Jonas @} sklftedk's til ai-for-
teelle om deres oplevelser. Canadieren, E)er hed™ Sam'- %‘avde
medbragt en flaske Whisky. Efterhanden: .3om de¥-svandt i
flasken, blev deres historier mere og mere s'p@ndelltl;[e .

Da flasken var ved at veere tom, fortalte Sam_pm den_g,e.-dg
han tjente en formue ved at pudse vinduer i Newyyork. <

“Den gang flgj jeg taxaflyvning med min egen helikopter.
Jeg havde afleveret en travl forretningsmand pa tiget af en
skyskraber. Da jeg lettede, opdagede jeg en vinduespudser,
der hang cirka hundrede etager oppe uden pa skyskraberen

-!_'-.
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lige over foq—g_eg flgj langsomt over mod ham, for selv en lille
helikop,t aver en satans larm, og man skal jo ikke skreem-
me livet a -f_p;_ Jeg kom naermere og naermere. Til sidst
hang jeg l‘i.'g E:_ag'l'yggen af ham,mens jeg passede pa at slip-
strémmen fr.g:-'rotorbladene ikke ramte ham ... Han gad ikke
en gafig vende s han pudsede bare ufortmdent videre,
som orﬂ‘nan alt Z;l'é'e-n helikopter haengende bag sig, nar
han hang’1 sin sel pudse_de vinduer flere hundrede meter
oppe i quten-’ -

Sam tog en’slurk vvh k}-mélen han fortsatte:“Pa det tids-
punkt anede Jeg.-[kke anden var stok dev. Jeg besluttede
derfor at flyve min vej, men lige lnden det skete, skulle han
vride kluden i derr Spand der ha-:b v'h,;_d siden af ham ... Han
fik gje pa mig . kS ._"-:' PHnE

Sam gjorde en kunstpﬁause -:@5 skaJ__[love for, at det kom
bag pa ham, at jeg hang.der! Han gatetyreel fra sig, som
bade jeg og folk nede i dybsf, tydeFlat kUant'hgre. Han tabte
spanden. Den blev mindre og.mlndre:-'ti,g ik tilsjdst en mand
til at tabe sin overmund, da dep, glk gennt de taget og
bunden pé en parkeret bil.” . -=--

“Og hvad med ham pudseren?’ spurgte Jona:i_?g.-sq:.spaendt
pa Sam. -.,_

“Han besvimede sgu!” sagde Sam og %a helt békymre{:.ud
“Han hang helt slap og dinglede i sin sefe- Men’ Fleld.i‘g\n;'ls for
ham - og uheldigvis for mig - var der nogle’ inde i skyskrabex
ren, der havde set, hvad der var sket. De fi]c'- halekl;:am md"
gennem et vindue og kert ham pé hospitalet ...:Fan bIev.Jq-e-I'
digvis hurtigt udskrevet, men jeg fik en kaempe'.?tor bede og
havde naer mistet mit certifikat.”

Sam delte omhyggeligt den sidste sjat Whlsky' ‘mellem
dem, inden han fortsatte: “Jeg var noget pa spanden sadan
gkonomisk set efter den affere, men sa fik jeg en ide. Jeg



kontaktededram pudseren. Han var svensker og hed Has-
san. Det-__-\'r'a’r' hans sester, der lukkede op og bgd mig inden
for, da eg l_"gg}a_'e pa daren i det lille treehus, som de boede i.
Rarst virm-%f_a_ﬁ'ﬁ\-lerken se eller tale med mig. Det sidste
kumme han hé_l'ler ikke af gode grunde, for han var dgvstum.
Men Dortset™fra q_ﬁ:ﬁé-ssans sgster, som hed Gunilla, aldrig
havde fraft skyt§derzaF &t chance i en skenhedskonkurrence,
sa havdé'ﬁ__l_m nogeL mellem ererne, for da jeg havde fortalt
hende om #yin plan, kgiit der efterhanden et forstaelsens
glimt i det gjé*hun beifagledeimig med. Det andet var rettet
mod hendes na@sgspi =. Og sa kom der gang i tegnsproget
mellem de to szs:i_<-_qnde! Jeg skal I-g.ve for, at Gunilla kunne
bruge fingrene. Hassan sa frz_f_f:g'_t_-}h ghende pa hende, og da
han langt om leenge ik en ﬂgg‘gef:':iﬂ fart, forstod jeg, hvad
det betad, for han fgrte'den op-t'!.[_i_'i%dir_]gg_ln og lod den rotere
rundt et par gange, mens.han s m diigende pa mig. Jeg tro-
ede slaget var tabt, men §q_stereh';'§/.ar‘zqn teedig rad. Hun
fortsatte ufortredent og endrip ivrig’éi:e end fé'::,Hun ngjedes
ikke med fingersproget, men R}imede ogsé,.?oy'bpt sa ivrigt,
at hun nu og da méatte afbryde Samtalerér at Skubbe sine
teender tilbage til, hvor de kom fra=;. Og miraklerdkete! Da
jeg langt om laenge forlod dem, var.rflassan'é"é-i:_ufrlla}ldsfirma
blevet dobbelt s& stort” - b -
Sams gjne stralede, da han fortsatte:':/_é_\llerea?e dl_@f:'-n ste
dag fik vi rigget et solidt braet godt fast riellem Melikoptex
rens hjul.Det ragede s& langt frem,sa jeg frzi:cockg?ﬁet kuna 3z,
ne holde gje med Hassan, nar han sad ude pd sgidsen i ep#= ™ ™
le stol med kroge pa hver side, hvor alt hans:grej ktihne
haenge ... Det gik stralende! For i tiden havde Hassan brugt
det meste af arbejdsdagen med at sleebe rundt méd spande
0g pudseremedier og med at fare op og ned af trapper, kare i
elevatorer, kravle ind og ud ad vinduer, og skiftevis tage sine



sikkerhedsseter pa og af. Men vi havde naesten ingen spild-
tid, vi bo,gslfavejigt talt flgj fra det ene vindue til det andet,
0g ordrene s;ifiﬁ'mmede ind.”

“Blev H-aﬁ Hgke et | armene af alt det pudseri?” afbrgd
Jonai -

svarede Sa % Men det var kun lige i begyndelsen, for

Vi fanql' hurtlg'f-b f' bt ndr Hassan var ved at blive treet,
holdt hah udsek en ell.gr den gummlfldus han tgrrede
ruderne rene med ud i Qt:ﬁ h’c-_arm og sa lod jeg helikopteren
ganske rollgthoppe n.E ogr ed"og gere arbejdet.”

“Det var sgusmart!’ (ilbrrad Jonas imponeret. “Og | tjente
en masse penge?? .

“Mon ikke!” udbmd Sam og._fo-r"ts tte. Og hvis ikke den
satans svensker havﬂe veerek 54 'fusset, s vi begge endte i
spjeeldet,og jeg fik mlnﬂ’\ellkopi'-e_r:'ﬁonfls eret, havde vi pud-
set vinduer endnu, og haft en milli nf(;'mr i banken.”

“Hvad gik der galt?” sp-u,[gte Jo."has bgl:l'f'a nysgerrlgt pa
Sam. e ._. ._.

“Den satans svensker!” gentgg, Sam. “H "l; alle tiders
vinduespudser, og kendte ikke ti hﬂjdeskl'eé arjeg et par
gange om dagen flgj tilbage for-"at hente r;rptﬁq.aler og
breendstof pa den lille flyveplads, hwér, vi hé'l'\'?dg.,la'l!t os ind,
og som la et stykke uden for New York, éfterlod J_é.g'ham fitet
par hundrede meter oppe pa en udvendtg gesims, » dsr ikke
var starre end et lokumsbreet. S& sad han der, indi .Jeg ko,
tilbage, og laeste avisen eller spiste sin madb'ekke n han.!:.,
havde desveerre to laster, og det var den ene af_:dem del:_-\fér
skyld i, at det gik galt.”

Sam rystede efterteenktsomt pa hovedet, mden-!pan fort-
satte: “Hassan var helt tosset med oliven og gl!”
“Oliven og g1?” gentog Jonas forundret.



“Ja, desvagrre!” sukkede Sam. “Jeg gjorde alt for at holde
ham fra,-_gie'@ge dele, inden vi skulle pa arbejde. For disse to
ellers adm de produkter, har den feelles egenskab, at de
naeget huis g_‘ﬂ:_éfté'r'-indtagelsen kraever at komme ud i det fri
igefn=Og sehz;‘lé‘m derd.New York findes et utal af toiletter, er
det dé:feerreste afdem, der er velegnede til at modtage en
personder siddbP@:@ﬁ‘?h@{ i en stol p& et braet under en heli-
kopter. " "~ ] =

“Hee - hée.]f:-_fniste Jonasiogtrak benene sammen. “I matte
vel bruge jerés eget urﬁ"inje'lfhme pa flyvepladsen?

“Det gjorde M.pgsa,™ syarede Sam, “men den dag, det gik
galt, var der ikkg:tid til at nd hjem til basen. Den satans

svensker matte have temt en ied"oltyenfabrik, inden vi flgj

pé arbejde, for selv otk vi ha Ba'pu{!sede vinduer hgjt oppe
over en af de mest tra‘f‘i_kerﬁé:.;g?ﬁer_i_.i_}llew York, feegtede
han pludselig vildt og ifderligt me_(z___'%flnge e og gjorde tegn
til, at hvis jeg ikke omgaerige skaﬁ'?_de Ffa_lrﬁ' dgang til et toi-
let ... S&! ... Han gjorde tegn+il at viifa treekkébukserne ned
... Jeg s& mig fortvivlet omkrifg,og fi ends%_i-!g'-'?aje p& en hel
reekke vinduer uden ruder i ovrepa den a'e'n-('a'en side af gaden.
Jeg fik i en fart vendt helikopterei og fa sekyndatiefter fik
jeg lirket Hassan ind gennem et af o rudelﬁ'gé.',_ujplﬂ'uer. Han
forsvandt omgdende. Jeg saenkede br'eé_gtet, sd et stgl_t__tede
mod vindueskarmen og gav mig til at vere. " ¥ H

Der gik lidt tid, inden Sam fortsatte: “J&8¢ havdersat Hasa
san af p& en etage, der var under reperatign, s dlé,f.-gik er]'.i_"._
flok h&ndveerkere og arbejdede inde bag de brig vinduerfle ™
fik lidt af et chok, da der pludselig kom et breet ifyd ad vifdu-
et med en treengende svensker siddende i en stol."Fan sagde
af gode grunde ikke et ord, men hoppede hurtigt néti fra sto-
len og steppede med samlede ben sggende rundt i lokalerne,
indtil han fandt det rum, han ledte efter. Og mens jeg hang



udenfor og b¥ev mere og mere tosset pd Hassan, efterhanden
som der. -l_('o-m flere og flere tilskuere i vinduerne ... Sa skete
katastrofe 'f' En aldre hAndveerker tog en ol for at komme
S|g.over 1ol kt_aek-k'elsen Han havde nemlig staet lige inden
foriget vmdq‘e som syenskeren var kommet ind ad. Denne
handéns arbejde.ﬁ::-s:?atte sig i sin forvirring i den stol, som
Hassad'sa hurt|-dt \'7de~gjort ledig, og tog en slurk gl ... Jeg
var helt Srkker pa det yar min makker, der satte sig efter
endt gernm_g- sajeg flkgt_ﬁ'leﬁ-_med den formodede Hassan ud
i en helvedesfart, ogflyj ¢ r_efi'er med gashandtaget i bund i
siksak hjemad-'melIe"r'\fm_fkyskraberne, for jeg havde totalt
mistet lysten til at arbejde mere deq dag.

“Hvad med hand\zaerkeren der%‘a i Hassans stol?” spurg-
te Jonas. “Han matte!rda havé-n‘aef.'e;t..'nervesammenbrud’)”

“Det er et mildt udtr‘yk " sva?.Q San .09 mumlede noget
mindre pant om kombidationen GrTer e og oliven. “Jeg
opdagede fogrst forbyttelsen da vi- m Hve'? havnebassinet i
retning mod Frlhedsgudlnden Det gﬁ_‘:( shdar? Bl ryk i mig, at
jeg naer havde tabt ham ned pa deekket af gtdamper
der var for udadgéende, men sélv, ,0m hah Jdkke var spaendt
fast, sa blev han i stolen.

Jeg var klar over, at min passage.r-skulle"ﬁakce fﬁ'st grund
under fedderne hurtigst muligt, og a't han i a.l'l'er h g_geste
grad havde brug for noget beroligende, sa-jeg satte h-arm fpa
taget af det naermeste hospital. Da jeg randede"-‘éom der

straks nogle portarer lgbende. Jeg kan godt forstdnat han.!_.,

ikke var skvattet af ude over havnen, for port@rerne ha-\fde
et aller helvedes besveer med at fa ham til at giveslip p& sto-
len ... Da det endelig lykkedes, var jeg den,der varskredet!”
“Og hvad s&!” spurgte Jonas og leenede sig over miod Sam.
“Jal” sagde Sam med et skavt smil. “Jeg blev sgu beramt
pa den historie, men det var en dyr beremmelse. Min heli-

o



kopter blev.kenflskeret og solgt,men det deekkede kun noget
af badey.s -Reste,n matte jeg sidde i spjeeldet for. Og den stak-
kels ha'ndv r fik tilkendt en stor erstatning, som jeg sta-
d-|g afdratgb p_& "% beholdt ham en maneds tid pa hospita-
let:mden de{hrde slippe ham lgs. Og siden den ufr|V|II|ge
fvaetur har han 'czb.stavellg talt holdt sig nede pa jorden
Han er: fl_yttet 1Rl B8 Stue lejlighed ... Ja! han er blevet sa
bange for'-at kom t|| ve]__r:§ at han har savet benene af sin
seng!” '

Bedstefar s'I.uttede "_g} 'I:e,'},(_%t ¥ar ved at veere lyst, og vi hav-
de fanget en god-portidr.al.“Vi ma hellere se at komme hjem
Mads,” sagde har:og Im‘tede velforngjet seekken med alene
op fra jorden.“Du skal fa slutnmg"m f historien, nar du har
sovet og spist, for vi Inanglei:-aT H.br_q".om Jonas og hans nye
made at fange torsk pa"' -:-.;_.-:': A
- i:"

Det blev aften, inden jeg ko[_n over'i‘:J b'dds'%éfar “Tag plads i
sofaen, knaegt,” sagde han og: strﬂg “over ‘haret. Han gik
ud i kekkenet og kom lidt efter=tjlbage med?e;-'R{us kaffe og
en sodavand. Bedstefar satte sig_i sin s'l'o-f'e Iaenestol som
han kaldte “feergelejet.” Og mens han fik ild pq,p.rbt:g fik jeg
sat og halvvejs lagt mig godt til rette pver for ﬁanq'_:' ‘Flgdes-
kaeg” kom hjem fra musejagt. Den h'v%ssede s-fne Klger pa
sofaens ben, far den sprang op og lagde srg mellém m':l?é fad-
der ... Og sa fortalte bedstefar historien faerdlg e .

"x
Da Sam var gaet, gik Jonas til kegjs. Han spy nogel't,_-urollgt. 15

for han drgmte om alt det,hans geest havde fortgalt Pludaq'l.lg
udstgdte han et hyl sa hgjt, at konen og ungern'qJ_etted'E fra
sovebriksene. Jonas var gjeblikkelig lysvagen ... Da familien
var landet igen, stod han op og gik straks i gang med at lave
en meget kraftig snelle uden hjul.

"



I Kangamptt fangede fiskerne torsk med en snelle. Det er
et StOI’l’.]‘I_i-'E'lfé|hj,u| som er fyldt op med en lang, tyk nylonli-
ne. P& srde "'hJuIet sidder der et kraftigt handtag. Snellen
er-sat fast: ex_; F'&Were bolte pa badens reeling. For enden af
lindm er der q't. nyIod_og med godt en meters afstand fra lod-
det og:op ad” hnen::_e"r der fastgjort 12 store kroge med rgde
gummlf'eJer L T B

Nar man komméud til fiskepladsen, lader man blyloddet
synke ned .'E‘IJ- bund'é'n -l;?@.'?'efitgr star man og vrikker frem og
tilbage med’ R&ndtaget: sg'-,gu'mmlrejerne bevager sig op og
ned. Nar man kan mas e, at nu er der torsk pa de fleste af
krogene, haler man linen ind.

Det kunne godt’ \.taere hardt -aTb"'e; e, nar man en hel dag
gang pa gang skulle!-hale ot:t-e f;"s.i!ere torsk op, for pa de
bedste fiskepladser val"der oml%.f_u% hung_lrede meter dybt ..
Det problem mente Jona's nu, han.___ {.undet Igsnlngen
pa |!__ Lh

Da det blev morgen, havde.Jonas I et sit n;fppfundne fis-
keredskab feerdigt.Det var en §lags snelle. "ejer var fore-
taget fglgende forandringer: Bl‘yloddet.-hdr gJort tungere.
Der var 24 meget store kroge med, gummlrejp_!:_us?g-_edet for
12. Nylonlinen var blevet til en tynd stalvﬁ're'::._de} var 130
meter lang, og hjulet manglede. Det 57ar erst@l;tet n!___e_(gl en
sveer jernkrog. -

Jonas lagde sin opfindelse op pa en trll‘lebﬂr og';.'- aermes.‘t-

Igb over til den barak, hvor Sam var blevet. mdloge et. Han.!_.,

matte buldre leenge og kraftigt pa deren, mc{g}n der slg.gie
noget. +

Det var en meget sgvnig canadier, der Iangt'a:r_n leenge
abnede dgren. Han missede lidt med gjnene, tog sig-til hove-
det og sa forbavset pa Jonas og trillebgren.
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Jonas kop-inden for. S& snart de havde faet sat sig,
begynd.t_e;h'éh iyrigt at forteelle om sin opfindelse ... Han var
kommet til gfy¥ rette!

HAlle tiG‘&Fs:-’:gi'e‘!‘-']‘ublede den efterhanden lysvagne Sam og
gné.d.'_sig forEF_bjet p_é__gnaven. “Hvis de satans franskmand
opdageér det,Kan c}_g.fj_are fyre mig. Det vil ikke veere det veer-
ste, derkan ské',-*o_rﬂé\ﬂhaelig skenhed er der jo nok af her pa
stedet!”” '-'___ ] .

De aftalfe_a_t begynde._ffs'!«'met tidligt naeste morgen. Da de
havde béref trillebewdis“mdAold op i hellikopteren, gik de
hjem til Jonas~4an fok larede sin kone og bgrnene om nees-
te dags fiskeri og:fortalte dem,hvac_l-'.de skulle hjeelpe til med.
De lovede at holde missionen ﬂe‘lﬁhﬁl‘!g 0g ggre, som de hav-
de fiet besked p&. " b N

- et
.

Naeste morgen steg Sam oij,:]onas:mfvéhs"ﬁ:hed en larm, der
fik de sidste af bygdens syvsdvere tfffat vagnéumned et spjeet.
Jonas gjorde den kraftige jernkrog go'at fast._y‘:t-ﬁ'elikopteren,
og firede derefter langsomt sin 6pfindelsgied mod havet.F&
minutter senere hang blyloddet meg kroge og, gLumimirejer i
den 130 meter lange wire under heLi'I@qpteré'ﬁ.'-.",:.,_.l:_

Det sted ved Kangamiut, hvor der vé;ﬂ__flest og4torst tersk,
14 to sgmil syd for gen mellem to undersgjske ékaef.;‘ﬁ%"k det
meste var stremmen og braendingen sa vbldsoigmkring.
den dybe rende, som gik mellem de to skeer, 3, det kiia var f4 3=,
dage om aret, man kunne fiske der. Men med gn helikoptehs ™ ™
var det en helt anden sag. Det havde Jonas sel\lira!gelig'ﬂl‘un-
det ud af, sa lidt efter hang de over “Stedet.” T

Og nu skulle det ske! ... Jonas matte torre svederiraf hand-
fladerne nogle gange, mens han dirrigerede Sam med fagter
og handbevaegelser ... Blyloddet og krogene med gummire;j-
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erne forsva.pdt stat og roligt leengere og Iaengere ned mod
bunden ._Ic-nas vidste, at der var 85 meter dybt,sa han havde
sat et maer .:ba wiren 80 meter over blyloddet ... Maerket
k'(:_m nae ré:_eg-d'aermere vandoverfladen . For3|gtigt! for-
sigi.iq_t' S|gnQ1:l'erede..Jpnas til Sam ... Den hV|de knude brgd
gennem vandspej 09 fa sekunder efter, slog Jonas han-
derne [hed harﬁbﬂ‘{' Erte-nedad ud til siden ... Bunden var
naet! °

Sam begyn-dte nu at. l@.ﬂe iﬁllkopteren lgfte og seenke sig i
sma ryk. Détxvar pr'ae isie Semme bevaegelser, han havde
brugt, dengang-lan 05‘ Jassan pudsede vinduer i New York.

Jonas sad spaengt og sa pa sit ur-Pa der var gaet et minut,
gav han tegn til, a‘tSam skulle-raa'g helikopteren ga til vejrs
igen . Efterhanden som de.,"steg ':Igi'm der mere og mere af
linen t|| syne . Jonas'bed ne@.l;g‘ Sa.glludsellg gennem-
bred den ene store torsk-gfter den rﬁ:l-'eh ndoverfladen .
Lidt efter hang der 18 af sliqgsen L'ir:deH-de Farst s de
to luftfiskere stumt pa hlnan.den meﬁ_i:_sa udsf&dte de et glee-
deshyl og satte kursen mod Kangamlut I:___'-'::--"l.__

I mellemtiden var Jonas kone Naja ég deré's"sl)?gv b}!rn madt
op pa fiskefabrikken. De gik straks i g@'hg med d.]:.'slae abal-
jer frem og stille dem midt pa pladsen. ﬁar flskerne-l'ag e til
med deres bade for at szlge deres fangst th: fabrlk'lg_?_n smed-

de deres fisk op i disse baljer. - pue

Da formanden, der hed Claus, havde vendt sin skra ft-;-r;n-'
seks gange, mens han betragtede den stadig vdtgsende'%tab
af baljer, spurgte han undrende Jonas kone, hvad-ge skulle
bruge alle de baljer til?

“Torsk!” svarede Naja og hentede en balje mere.
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“Torsk?” gemntog Claus og troede i fgrste omgang, det var
ham hyg=ménte, Men han blev klar over, sin fejltagelse, da
hun etjeb -if;__:f:ter sagde: “Om lidt kommer Jonas med den
starste 1&g toksk, du leenge har set!”

Claus havé'§' stor respekt for Naja. Hun havde en gang i
deres'aingdoims vag:sidet ham oven i hovedet med en frossen
hellefigk. Han 'Ibl}ll'_ 4 bne vandre et par gange frem og til-
bage mél1§m kajefiog baljerne, inden han sagde: “Ville det
ikke lette jeres arbejde.['l._é'gét;_hvis I anbragte baljerne henne
ved kajen?”" Sy .";_ T

“Torsk!” genteg Naj:.?\';':gp denne gang var Claus ikke i tvivl
om, at nu var det:_\@r ham, der blewtalt til.

Claus skulle ikkei diskussige et Naja, s han gik ind i
hallen og begyndte atfeje gulitet, Kie{s han gav sig til at spe-
kulere p&, om Jonas skllle tiﬁ'ﬁ_ﬁ:&'\/e §i_.g__li leengdekast med
torsk, eller om hans sKate familie___.[jgg?d-e.::undet pa en ny
form for stafetleg. e "" "= A

Lidt efter herte Claus lydem af ert‘helikoptar, Det var der
ikke noget useedvanligt i, s& kan fejede videle™,.. Men den
flgj ikke forbi. Det led som om den hangétiile T luften lige
uden for hallen. Han gik hen til porten og Kiggedé.op mod
himlen ... Skréen gled ud af mundeh,pa h'ét'r'ﬁ',:_-og':}t gjeblik
efter landede kosten oven pé den ... ®'g5:_[_)e i luftder lige_faran
ham hang der en helikopter med en g_e_rlekééde:la:flbforsk
haengende under sig. Naja og hendes bgrm-plukkepe, torskex

ne fri af krogene, efterhdnden som Sam lod:elikopXeren g4 3z,

leengere og leengere ned. Da den sidste torsk \iar smidt gyér
til de andre i baljerne, forsvandt helikopteren fed et @rgn
ud over havet. "

Lidt senere gentog det samme sig. Der stremmede flere og
flere folk til. Efterhanden stod naesten hele Kangamiuts
befolkning langs med kajen og rundt om pladsen. De morede

13



sig hgjlydt ag4om med opmuntrende og begejstrede tilrab ...
Det her_-yh-'F'mi.ndst lige sa spaendende, som den arlige fod-
boldkamp mds-nabobyen.

NAr Joys 'a_!j"%tm havde afleveret deres fangst, slaebte
Néj 0g bﬂrr@j‘ue fyldte baljer ind i hallen og tomme baljer ud
af hallen. = .;:_.:"_

I beg_&rrldelséhl-lk_ “halikopteren med en ladning torsk
hvert k\7ar'£_er, mer_}-;_ Igbet af nogle fa ture, blev samarbejdet
mellem pérsgnalet'pa jgideiizog dem i luften s& indarbejdet,
at de ndederiad pa uﬁ%‘t\aﬁ_ i Mifnutter mellem hver ankomst
... Da der bIeV'é.f_Ievel:'é _.firka 20 store torsk hver gang, hav-
de Naja og bgrnege nok at bestille;_:.

Klokken halv tolv:var alle fg.i_a_q;ﬁ(_ s baljer fulde af torsk,
s& Jonas og Sam landede miEj-gI paplgdsen og modtog folkets
hyldest. L -:'5.;_.':-:': e

Jonas viste som en anden cirkus.q._i__i_‘_é_kt med handbevee-
gelser hen mod Sam og sirtkeere fé;ir:jlié:-_af" e 0gsa havde en
del af &ren for den nye form:for fi's"@_ri', der"q_en dag havde
premiere pa verdens storste g~ » _ e

Det er skik og brug, at man i e't_f_angersg('ﬁ.-fund'.deler ud af
sin overflod, s Jonas forkyndte méag hgj rest jilfarsamling-
en, at han og Sam ville genoptage-'l’:iskerié‘i','-l';!ér:}ie havde
spist frokost. “I skal bare ga hjem nu¥'rabte ha¥ “S4 kom-
mer Sam og jeg med fisk til jer i eftermid't_I!qg. Men Il_g,it%l"hus-
ke at &bne et vindue!” " T y

“Et vindue?” mumlede nogle af dem og sé':fhrvirré't_ipé hin,'.i_".,
anden ... Efterhanden som det gik op for derl, hvorfapde ™ "
skulle &bne et vindue, forlod de skraldgrinende‘:_ﬁgkefab'rik-

ken. .
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